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nnotation

This article emphasizes the great contribution of English literary translations to Uzbek
iterature and translation studies today, as well as an analysis of the effectiveness of research in this
rea. Thoughts and comments are given on the strong links between Anglo-Uzbek translation and
esearch in this area.

eywords:
Uzbek translation, progressive writers, Robinson Crusoe, American writers

Narmms-y306ek TapKuMadyWwIMrMHAHT ya9uHYd gaaBpuga “‘CyHa” yduHUM Mapra y30ek Twimaa
mp KwmHau YHmaH Ttamkapu Apryp Kowan [loimmmar “Illeprmoxk Xommc caprysamriapu”,
‘backepBwuiap ury”’ moBecTd Ba I'pem ['punamHr “FOBom Amepukanvk” acapu Ba OOIIKa KMUMK
nabuii xkaHpaa €3wmaH OuWp KaH4a acapiap y30ek Twiura TapkuMa KWwimHId. ‘T yIumBepHUHT
aéxatiapu’, “PoOunson Kpy3o” acapnapu Kaiira- Kaifra y4 MapTaJaH Halp STTUPWIIN.

“Cyna”nunar 1934- viwmru y30exdya TapkuMacuaa WyJl KyiwiraH Oup KaHda HyKCOHJIAp
956 iwirnm Hampuaa Ty3aTWwigu. by Tysartunuiap akcapusT TWIMMU3 JIyFaTuaa Wy yTraH AaBp
una 3 OepraH cudar Yysrapumuiapd xamja TapKUMa MyaMMOCHTa KapalllHHHT OHWpMyHYa
3raprawiird OWmaH XaM m3oxjgaHaau. burra mucon, 1934 in Hampuna: y py3aHUHT CYHITH
adracunan Oup Heya KyHIapHH YTKa3MOK y4uyH, MailllaHO0a KyHU yilura Oopuiira KapopiaHIu.

1956 #wmn Hampuma: y macxa ONAMAAard CYHITH Xadrama, madmanOa KyHH Vidnra
OpHIlIra Ba OTIyCKAaHMHI JAacCTJIA0OKHM KyHIapWHH VIIa epia yTKasuimra Kapop Kwigu. Kenrupwiran
MK OWp mapyajga TapKUMOH ACAPHUHT MIWDIMA Y3Wra XOCJWTWra JiaT OepyBYM IKHIIIHITMHA
COHHU (nacxauu- py3a ne6 Oepumn) 6aprapad xwmn OwiaH Oupra, MabHOra Xanaja eTKa3yBud
aBUl (py3anune cyneau xaghmacu- nacxa onouoacu cynzeu xagma) xamaa yciyouit (xapopaanou-
apop Kui0u) XaToJdapuHM Ty3aTraH. JlekuH myHmaili Oyica Xam Tapkumazga Oab3aH TalHU
amad yrupmm Xolapu ydpald Koimadgw, TOXM YpuHiapaa oo0pasmu  udomamap IypycT
epwiMaiinu [4].

“Arthur” the low whisper came at last,

“yes, the water is deep”[4]

- Apryp,- pa3znanics, HAKOHEll, THUXWM LIOMNOT.

- Jla, Boga riy0oKasi,- OBOJ BBICTYIIUT Briepea [5].

- Apryp, -leraH, HIXOAT MAcT OWp IIMIMIH SIIUTWIIN.

- Xa, cyB uykyp (1956,200)

TapkuMaHMHI Xap yd4 HalIpuga XaM KUTOOXOH aHa LIy ‘“dyKyp CyB’ra Jyd Kejiral, Oy
aHIall MabHO aHITIATWIMIIMHN Xe4 KMM TYIIyHMainu. Aciuna Oy mycubam, gparoxam NeTaHu.
Awmepuka €3yBumnapunan Mapk TeeH acapmapumex y30€k Twira Kymn TapKuMa KWIMHMAHA
VK. 1939, 1940, 1948- immapna “Tom Coléprunar OommmaH keduprawiapw’, 1962 iwmm
Ilaxzoma Ba ramo”, 1959 imwm ‘“Xukos Ba mamdernap”’ tymiamu, 1963 iwm “O3ma beccu”
oslap TYmiamMu Ba HuUXosT, 1966 iwm “XKanna 1’ Apk” tapuxuii poMmanu ¥30€K TWidra TapyKuma
VIAHIY.

AMepHKaHMHT TapakkuinapBap &zyBumnapunan Owpu JKek Jlommon Owpuxum Oyl 3
WwUmid agabuéTura cuHQUIA Kypain Ba OMMaHUHT XapaKaTJaph PyXHHA KUPUTIH.
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Kek Jlonmon wxoay, aimukca, IImvon xaétum Owian Oormuk. Y IlImmvon xaéruman 162 ra
KWH XUKOsI €3W0, Yy epaard IHUKTaTypa, Moj- MYyHE TYIUIall XUpcuHM TaHKun Kwiaau. JKek JIoHmoH
capmapu OwiaH y30ek kuroOxomwrapu 1958 imigan Oonwia® Ttammmagwiap. Iy iwm daTTox
OayIaeB Tap)KUMAacHIa YHUHT XHUKOSJIAP TYIUIAMHU OOCHINO UMK/

Xynoca KWHO aiframuraH OYiicak, WHIIIM3 aJabuETHUIaH TapkuMmaiap y30ek anaOuéTuHu
MBOXKHUIA XaM ¥3 Ypura sra. Tapxumanap OyTryH'M KyH MHIVIN3 afaOMETHHUHT TapaKKUETUBA JYHE
Viinad éiwmimra KaTTa Kynpuk Basupacuan Oaskapaim.
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